DOF: 03/02/2016

RESOLUCION por la que la Comisién Reguladora de Energia expide el modelo de contrato
de interconexion de acceso abierto y no indebidamente discriminatorio para centrales
eléctricas interconectadas a la Red Nacional de Transmisidn o a las redes generales de
distribucidn, conforme al articulo 12, fraccién XV de la Ley de la Industria Eléctrica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.-
Comisidn Reguladora de Energia.

RESOLUCION NGm. RES/949/2015

RESOLUCION POR LA QUE LA COMISION REGULADORA DE ENERGIA EXPIDE EL MODELO
DE CONTRATO DE INTERCONEXION DE ACCESO ABIERTO Y NO INDEBIDAMENTE
DISCRIMINATORIO PARA CENTRALES ELECTRICAS INTERCONECTADAS A LA RED NACIONAL
DE TRANSMISION O A LAS REDES GENERALES DE DISTRIBUCION, CONFORME AL ARTICULO
12, FRACCION XV DE LA LEY DE LA INDUSTRIA ELECTRICA

RESULTANDO

PRIMERO. Que, con fecha 20 de diciembre de 2013, se publicd en el Diario Oficial de la
Federaciéon (DOF) el Decreto por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de
la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en Materia de Energia.

SEGUNDO. Que, con fecha 11 de agosto de 2014, se publicaron en el DOF los Decretos por
los que se expidieron, entre otras, la Ley de la Industria Eléctrica (LIE) y la Ley de los
Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética (LORCME).

TERCERO. Que con fecha 28 de agosto de 2014 se publico en el DOF el Decreto por el que
se crea el Centro Nacional de Control de Energia (CENACE), Organismo Publico
Descentralizado de la Administracién Publica Federal, que tiene por objeto ejercer el
Control Operativo del Sistema Eléctrico Nacional, la operacién del Mercado Eléctrico
Mayorista y el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de
Transmision y a las Redes Generales de Distribucién y proponer la ampliacion y
modernizacion de la Red Nacional de Transmision y los elementos de las Redes Generales
de Distribucién que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista.

CUARTO. Que, con fecha 2 de junio de 2015, se publicaron en el DOF los Criterios
mediante los que se establecen las caracteristicas especificas de la infraestructura
requerida para la Interconexion de Centrales Eléctricas y Conexién de Centros de Carga
(Los Criterios).

QUINTO. Que, con fecha 8 septiembre de 2015, se publicé en el DOF el Acuerdo por el que
la Secretaria de Energia emite las Bases del Mercado Eléctrico.

CONSIDERANDO



PRIMERO. Que, conforme disponen los articulos 28, parrafo octavo, de la Constituciéon
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 2, fraccién lll, y 43 Ter de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, y 2, fraccién I, y 3 de la LORCME, la Comisidn Reguladora
de Energia (la Comisidn) es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal con autonomia
técnica, operativa y de gestidn.

SEGUNDO. Que el articulo 42 de la LORCME sefiala que la Comision debera fomentar el
desarrollo eficiente de la industria, promover la competencia en el sector, proteger los
intereses de los usuarios, propiciar una adecuada cobertura nacional y atender a la
Confiabilidad, estabilidad y seguridad en el suministro y la prestacién de los servicios.

TERCERO. Que el articulo 12, fraccién XV, de la LIE, establece que corresponde a la
Comision expedir, entre otros, el modelo de Contrato de Interconexién de Centrales
Eléctricas a la Red Nacional de Transmision (RNT) o a las Redes Generales de Distribucion
(RGD).

CUARTO. Que el articulo 33, penultimo parrafo de la LIE, establece que para la
interconexién de las Centrales Eléctricas, los Transportistas y los Distribuidores estan
obligados a celebrar el Contrato de Interconexion, con base en el modelo correspondiente
que emita la Comisidn.

QUINTO. Que la BASE 5.1.4 de las Bases del Mercado Eléctrico, establece que, en tanto no
se emita el Manual de Practicas de Mercado en materia de interconexiones y conexiones,
dicho proceso se regira por los Criterios.

SEXTO. Que el Criterio 43, seccion 14 "Contratos de Interconexién y Conexién" de los
Criterios, establece los lineamientos y requisitos que deberan observar los Solicitantes, el
Transportista o los Distribuidores para formalizar el Contrato de Interconexion a la RNT o
en las RGD.

SEPTIMO. Que a través de la presente Resolucién se aprueba el Modelo de Contrato de
Interconexién de Acceso Abierto y no Indebidamente Discriminatorio para Centrales
Eléctricas Interconectadas a la Red Nacional de Transmisidon o a las Redes Generales de
Distribucion, que cuenten con el permiso correspondiente de la Comisién y con la
aceptacion de los resultados de los estudios para la Interconexion y la orden
correspondiente emitida por el CENACE.

OCTAVO. Que, con fecha 12 de octubre de 2015, esta Comision, a través de la herramienta
electrénica "Sistema Informatico de la Manifestacion de Impacto Regulatorio" (SIMIR),
enviod a la Comisién Federal de Mejora Regulatoria (Cofemer), el anteproyecto del Modelo
de Contrato de Interconexién de Acceso Abierto y no Indebidamente Discriminatorio para
Centrales Eléctricas Interconectadas a la Red Nacional de Transmision o a las Redes
Generales de Distribucidn de la presente Resolucidn y el correspondiente formato de
Manifestacién de Impacto Regulatorio (MIR), de impacto moderado con analisis de
impacto a la competencia.



NOVENO. Que, mediante oficio COFEME/15/3721, de fecha 23 de octubre de 2015, la
Cofemer solicitd a la Comisidn ampliaciones y correcciones a la MIR del Anteproyecto de
la presente Resolucidn.

DECIMO. Que, con fecha 6 de noviembre de 2015, esta Comisidn a través de la
herramienta electrdnica SIMIR, envié a la Cofemer las ampliaciones y correcciones de la
MIR a que hace referencia el Considerando Noveno.

UNDECIMO. Que, mediante oficio COFEME/15/4127, de fecha 23 de noviembre de 2015,
la Cofemer emitid el Dictamen Total (No Final) de la MIR del Anteproyecto de la presente
Resolucién, solicitando ampliaciones y correcciones adicionales. Asimismo, la Cofemer
informd a la Comisién de la direccidon electrdnica en donde se publicaron los comentarios,
opiniones y sugerencia recibidos de los particulares interesados sobre dicho
Anteproyecto.

DECIMO SEGUNDO. Que, con fecha 18 de diciembre de 2015, esta Comision envid a la
Cofemer a través de la herramienta electrénica SIMIR las ampliaciones y correcciones de
la MIR solicitadas en el Dictamen Total (No Final) a que hace referencia el Considerando
Undécimo, asi mismo se adjuntaron las respuestas de la Comision a los comentarios,
opiniones y sugerencia formulados por los particulares interesados sobre dicho
Anteproyecto.

DECIMO TERCERO. Que, mediante oficio COFEME/15/4661, de fecha 24 de diciembre de
2015, la Cofemer emitid el Dictamen Total Final sobre el Anteproyecto de la presente
Resolucién y su correspondiente MIR.

Por lo anterior y con fundamento en los articulos 14, 16 y 28, parrafo octavo, de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 2, fraccion lll, y 43 Ter de la Ley
Organica de la Administracién Publica Federal; 2, fraccién ll, 3, 4, parrafo primero, 5, 14,
22, fracciones |, 111, IV, IX, XXVI, inciso a) y XXVII, 27, y 42 de la Ley de los Organos
Reguladores Coordinados en Materia Energética; 12, fraccion XV, 18,y 33 de la Ley de la
Industria Eléctrica, y 4, 13, 35, fraccidn | y 69 H, de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, esta Comision:

RESUELVE

PRIMERO. Se expide el modelo de Contrato de Interconexidn de Acceso Abierto y no
Indebidamente Discriminatorio para Centrales Eléctricas Interconectadas a la Red
Nacional de Transmision o a las Redes Generales de Distribucidon, mismo que se anexa y se
tiene aqui reproducido como si a la letra se insertare, formando parte integrante de la
presente Resolucion.

SEGUNDO. Publiquese la presente Resolucién y su Anexo Unico, en el Diario Oficial de la
Federacion.

TERCERO. La presente Resolucién y su Anexo Unico entraran en vigor al dia siguiente de su
publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.



CUARTO. El presente acto administrativo puede ser impugnado promoviendo en su contra
el juicio de amparo indirecto, que prevé el articulo 27 de la Ley de los Organos
Reguladores Coordinados en Materia Econdmica, y el expediente respectivo se encuentra
y puede ser consultado en las oficinas de esta Comisién Reguladora de Energia, ubicadas
en Av. Horacio 1750, Col. Los Morales Polanco, Delegacién Miguel Hidalgo, C.P. 11510,
Meéxico, D.F.

QUINTO. Inscribase la presente Resoluciéon bajo el Nim. RES/949/2015, en el Registro al
que se refiere los articulos 11y 22, fraccién XXVI, inciso a), de la Ley de los Organos
Reguladores Coordinados en Materia Energética.

Meéxico, Distrito Federal, a 31 de diciembre de 2015.- El Presidente, Francisco J. Salazar
Diez de Sollano.- Rubrica.- Los Comisionados: Marcelino Madrigal Martinez, Noé
Navarrete Gonzalez, Cecilia Montserrat Ramiro Ximénez, Jesus Serrano Landeros,
Guillermo Zufiiga Martinez.- Rubricas.

ANEXO DE LA RESOLUCION Nuam. RES/949/2015

CONTRATO DE INTERCONEXION DE ACCESO ABIERTO Y NO INDEBIDAMENTE
DISCRIMINATORIO PARA CENTRALES ELECTRICAS INTERCONECTADAS A LA RED NACIONAL
DE TRANSMISION O A LAS REDES GENERALES DE DISTRIBUCION, EN LO SUCESIVO "EL
CONTRATO", QUE CELEBRAN POR UNA PARTE , (NOMBRE DE LA EMPRESA
TRANSPORTISTA / DISTRIBUIDOR / CONTRATISTA) EN LO SUCESIVO "EL TRANSPORTISTA /
DISTRIBUIDOR / CONTRATISTA", REPRESENTADO POR EN SU CARACTER
DE Y POR OTRA PARTE (NOMBRE DEL PERMISIONARIO DE
GENERACION DE ENERGIA ELECTRICA O LA PERSONA AUTORIZADA PARA EXPORTAR
ENERGIA ELECTRICA) EN LO SUCESIVO "EL SOLICITANTE", REPRESENTADO POR

EN SU CARACTER DE , Y QUIENES EN LO SUCESIVO SE
LES CONOCERAN COMO "LAS PARTES", AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y
CLAUSULAS:

DECLARACIONES
I. Declara el (Transportista / Distribuidor / Contratista) que:

a) (Opcién 1 Empresa productiva del Estado) Conforme al articulo 27, parrafo sexto, de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos (CPEUM), es un (a) (organismo,
empresa productiva del Estado, empresa productiva subsidiaria, contratista con razén o
denominacioén social ) que puede prestar el servicio de transmisién o
distribucidn de energia eléctrica, o que puede operar o gestionar la infraestructura

necesaria para la prestacion del Servicio Publico de Transmision o Distribucién de Energia
Eléctrica por cuenta y orden del Estado Mexicano, en la Red Nacional de Transmisién
(RNT) o las Redes Generales de Distribucion (RGD) en términos de las disposiciones
juridicas aplicables. Se agrega al presente Contrato como Anexo A.



(Opcién 2 Contratista) Cumple con los extremos del articulo 30 de la Ley de la Industria
Eléctrica (LIE) para llevar a cabo por cuenta de la Nacidn, entre otros, el financiamiento,
instalacion, mantenimiento, gestién, operacién y ampliacién de la infraestructura
necesaria para prestar el Servicio Publico de Transmision o Distribucién de Energia
Eléctrica. Se agrega al presente Contrato como Anexo B.

b) (Opcién 1 Empresa productiva del Estado) El C. , en su cardcter de
cuenta con las facultades legales suficientes para comparecer a la
celebracion del presente Contrato, lo cual acredita con el testimonio de la escritura
publica nimero , de fecha de , el cual esta vigente en los
términos en que fue otorgado de conformidad con lo establecido en el articulo octavo
Transitorio de la Ley de la Comisidn Federal de Electricidad (LCFE), o el Acuerdo de
creacién ___ y que se agrega al presente Contrato como Anexo A.

(Opcidn 2 Contratista) El C. , €n su cardcter de
cuenta con las facultades legales suficientes para comparecer a la celebracion del
presente Contrato, lo cual acredita con el testimonio de la escritura publica nimero

, de fecha de , el cual esta vigente en los términos en que fue
otorgado y que se agrega al presente Contrato como Anexo B.

c) Tiene su domicilio en , mismo que sefala para todos
los fines y efectos legales del presente Contrato, excepto para lo previsto en la clausula
Vigésima novena.

d) Esresponsable de los segmentos de la (RNT o las RGD) a su cargo, y operara sus redes
conforme a las instrucciones del CENACE, de conformidad con el articulo 26 de la LIE.

Il. Declara el Solicitante que:

a) (Opcion 1. persona fisica) Es una persona fisica que comparece por su propio derecho
con capacidad juridica para contratar y obligarse en términos del presente Contrato y se
identifica con , expedida por , de fecha ,
y que se agrega al presente Contrato como Anexo C.

(Opcidn 2. persona moral) Es una sociedad mexicana, constituida de acuerdo con la

escritura No. de fecha , pasada ante la fe del Lic.
, Notario Publico No. , e inscrita en
el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de , bajo el No.
folio , volumen , Libro ,defecha__ de
del , ¥ que se agrega al presente Contrato como Anexo D.

(Acreditacion del Representante de la opcién 2. Persona moral), El C.

, en su cardacter de cuenta con las facultades
legales suficientes para comparecer a la celebracién del presente Contrato, lo cual
acredita con el testimonio de la escritura publica nimero ,defecha
de , pasada ante la fe del Sr. Lic. , Notario

Publico No. , e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de




Comercio de , bajo el No. folio , volumen ,
Libro ,defecha _ de del , ¥ que se agrega al presente
Contrato como Anexo D.

(Opcidn 3. Gobierno estatal o Municipal) El (Estado / Municipio) de_ es
una [Entidad Federativa / Entidad Municipal] parte integrante de la Republica Mexicana,
Libre y Soberana, constituida como un Gobierno Republicano, Representativo,
Democratico, Laico y Popular, en los términos de lo establecido por los articulos 40, 42,
43, asi como 115 de la CPEUM, gozando de personalidad juridica y con facultades para
manejar su patrimonio conforme a la ley y articulos de la Constitucién del
Estado Libre y Soberano de ;

El Titular del [Ejecutivo Estatal / Ejecutivo Municipal], se encuentra legalmente
facultado para suscribir el presente instrumento, de conformidad con los articulos
de la Constitucién Politica del Estado Libre y soberano de ,
articulos de la Ley Organica del [Poder Ejecutivo del Estado de/ de la
Administracién Publica del Estado de , y articulos de la Ley de

EIC. [ ] acredita su personalidad como (Gobernador Constitucional /
Presidente Municipal) de [Estado/Municipio] mediante [ ], tal y como se
desprende de la copia del citado documento, y que se agrega al presente Contrato como
Anexo E.

(Opcidn 4. El Titular de la (Nombre de la Secretaria/ Entidad)) que es
[Secretaria/Entidad], de la Administracidén Publica Federal (o el nombre del 6rgano
constitucional auténomo, en términos de lo establecido por los articulos, de la (Ley/
Decreto de Creacion) (en el caso del organismo auténomo, los articulos de la CPEUM que
establecen su creacién).

El Titular de (Nombre de la Secretaria/ Entidad/ Organo Auténomo) se encuentra
legalmente facultado para suscribir el presente instrumento, de conformidad con los
articulos de su (Reglamento Interno/ Estatuto Orgénico), se agrega al presente Contrato
como Anexo F.

b) Solicitd y obtuvo de la Comisién Reguladora de Energia (CRE), el permiso de
generacion de energia eléctrica con capacidad mayor o igual a 0.5 MW numero

o la autorizacidn para exportar energia eléctrica numero , misma que
se incorpora al presente Contrato como Anexo G.

c) Tiene su domicilio en , mismo que sefiala para
todos los efectos legales del presente Contrato, excepto para la clausula Vigésima novena.




d) Cuenta con el reporte "Presentacion de Resultados de Solicitud de Interconexién"
emitido por el Centro Nacional de Control de Energia (CENACE). Dicho reporte se agrega al
presente Contrato como Anexo H.

e) Cumple con los requisitos establecidos en el Criterio 43, fraccion lll, de los "Criterios
mediante los que se establecen las caracteristicas especificas de la infraestructura
requerida para la Interconexion de Centrales Eléctricas y Conexidn de Centros de Carga"
emitidos por el CENACE y publicados en el Diario Oficial de la Federacién el 2 de junio de
2015 o la normatividad en la materia que los sustituya. Se agregan al presente Contrato
como Anexo |, constancias que acreditan dicho cumplimiento.

f)  Conoce el contenido de la LIE y su Reglamento, asi como las demas disposiciones
aplicables al Contrato, y sus Anexos, los cuales se describen a continuacion:

Anexo A Testimonio de escritura publica o Acuerdo de creacién de la Empresa
productiva del Estado conforme al articulo 27, parrafo sexto, de la CPEUM, y la
acreditacion del representante legal para comparecer a la celebracién del presente
Contrato.

Anexo B Contrato otorgado por la Secretaria de Energia, en términos del articulo 30 de
la LIE y la acreditacién del representante legal para comparecer a la celebracién del
presente Contrato.

Anexo C ldentificacion oficial.

Anexo D Testimonio de escritura publica del Acta constitutiva inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio y la acreditacidn del representante legal para
comparecer a la celebracion del presente Contrato.

Anexo E Acreditacidn de personalidad como Gobernador Constitucional o Presidente
Municipal.

Anexo F  Acreditacion de nombramiento otorgado como Titular de Secretaria o Entidad
de la Administracién Publica Federal.

Anexo G Permiso de generacion eléctrica otorgado por la CRE o la autorizacion para
exportar energia.

Anexo H Presentacion de Resultados de Solicitud de Interconexion emitido por el
CENACE.

Anexo | Constancias para la firma del Contrato de Interconexion que se listan a
continuacién:

- Carta aceptacion de los resultados de los Estudios de Interconexion o Conexion.
- Permiso de generacidn eléctrica u autorizacidén para exportacion otorgado por la CRE.

- Para el Solicitante, las Garantias Financieras correspondientes, establecidas en la



seccion 19, de los Criterios
- Documentos que acrediten la constitucion legal del Solicitante.
- Poderes notariales de los representantes legales.

- Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, acompafiado del documento que acredite la
propiedad o la posesién del predio en donde se ubicard la Central Eléctrica, o que en los
tiempos de desarrollo del proyecto lo obtendra, apercibido de la penalizacién en que
incurre el que comete falsedad.

- Plan de Trabajo a detalle para la Construccién de las Obras de Interconexién, indicando
fecha propuesta para su inicio y terminacién.

- Para el caso de las obras a cargo del Solicitante, escrito libre, bajo protesta de decir
verdad, que establezca el compromiso de la construccion de dichas obras.

Ill. Declarany acuerdan las Partes que:

a) Cumplirdn con la CPEUM, la LIE, en lo que resulte aplicable la LCFE, y sus Reglamentos,
la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética (LORCME), las
Reglas del Mercado Eléctrico y las DACG (Disposiciones Administrativas de Caracter
General en Materia de Acceso Abierto y Prestacion de los Servicios en la Red Nacional de
Transmision y las Redes Generales de Distribucidn de Energia Eléctrica), mejores practicas
de la industria y demds actos que de ellas emanen o se relacionen, y cualquier otra
disposicion juridica que resulte aplicable o que sustituyan o complementen a las
anteriores.

b) Suscriben en tiempo y forma el presente instrumento de conformidad con:
i El articulo 33, parrafos segundo, tercero, fraccion lll, y cuarto de la LIE, y

ii.  El Oficio numero , de fecha de 20__, emitido por el CENACE
a través del C. ) , que instruye al (Transportista /
Distribuidor / Contratista) la firma del presente Contrato.

c) Acataran la orden que el CENACE realice para la interconexidn fisica de la Central
Eléctrica, de acuerdo al programa de sincronizacidn en no mas de setenta y dos horas
siguientes a la notificacion de la orden correspondiente, de conformidad con el articulo 33
de la LIE.

DEFINICIONES

Ademas de las definiciones previstas en la LIE y su Reglamento, y en las Reglas del
Mercado, para efectos del presente Contrato se entendera por:

a) Aportaciones: Los recursos, en efectivo o en especie, que el Solicitante entrega al
Transportista o Distribuidor, segun sea el caso, por la conexidon o interconexién solicitada y



beneficiarse de las obras especificas o ampliaciones o modificaciones cuando los costos
por su construccion no se recuperen a través del cobro de las Tarifas Reguladas.

b) Cambio de Ley: (i) la modificacidn, derogacién, abrogacidn, interpretacidn por
autoridad competente, que de cualquier ley o reglamento que afecte el cumplimiento del
Contrato, de los Convenios o sus Anexos, o (ii) la imposicidn por cualquier autoridad
gubernamental después de la fecha de inicio de la vigencia del presente Contrato o sus
Anexos, de cualquier condicidn o requerimiento no especificado en dicha fecha, el cual, en
cualquier forma, establezca o modifique requerimientos que afecten substancialmente los
servicios a prestarse al amparo del Contrato o sus Anexos, siempre y cuando dicho Cambio
de Ley sea aplicable a este Contrato o a sus Anexos.

c) DACG: Disposiciones Administrativas de Caracter General en Materia de Acceso
Abierto y Prestaciéon de los Servicios en la Red Nacional de Transmisidon y las Redes
Generales de Distribucidon de Energia Eléctrica.

d) DACGMA: Disposiciones Administrativas de Caracter General en Materia de
Aportaciones.

e) Contratista: Aquel que, actualizados indistintamente los articulos 30, 31y 32 de la Ley
de la Industria Eléctrica, tiene celebrado un contrato con la/el
Secretaria/Transportista/Distribuidor para llevar a cabo, por cuenta de este dltimo, la
operacion o gestion de la infraestructura necesaria para la Transmision o Distribucién de
Energia Eléctrica, el cual es responsable solidario de la prestacidn del servicio en el ambito
del objeto de su participacion.

f) CRE: Comisién Reguladora de Energia.

g) Criterios: Criterios mediante los que se establecen las caracteristicas especificas de la
infraestructura requerida para la Interconexién de Centrales Eléctricas y Conexidn de
Centros de Carga, publicados por el CENACE en el Diario Oficial de la Federacién con fecha
2 de junio de 2015, o el "Manual para Establecer las Caracteristicas Especificas de la
Infraestructura requerida para la

Interconexién de Centrales Eléctricas y Conexion de Centros de Carga", o cualesquier
otros de la misma indole que los sustituyan o modifiquen.

h) Interconexion: Enlace de una Central Eléctrica a la Red Nacional de Transmision o a las
Redes Generales de Distribucién. El Término también se refiere a los procesos relativos al
Incremento de Capacidad o Cambio del punto de Interconexién para una Central Eléctrica
existente.

i) LCFE: Ley de la Comision Federal de Electricidad.
i) LFPA: Ley Federal de Procedimiento Administrativo;

k) LIE: Ley de la Industria Eléctrica;



l) LORCME: Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética;

m) Obras de Refuerzo o Refuerzos: Obras que se requieren realizar en la Red Nacional de
Transmisidn o en las Redes Generales de Distribucién, para mantener la confiabilidad y
seguridad del Sistema Eléctrico Nacional.

n) Obras de Interconexion: Obras que se requieren para llevar a cabo la Interconexién,
desde la Central Eléctrica hasta el Punto de Interconexién con la RNT o con las RGD,
incluyendo las i) ampliaciones, ii) modificaciones o iii) refuerzos, que se requieran para
poder integrar el proyecto al Sistema Eléctrico Nacional, las cuales son responsabilidad del
Solicitante.

o) PRODESEN: Programa de Desarrollo del Sistema Eléctrico Nacional.
p) Punto de Entrega/ Punto de Recepcidn:

1) Un Punto de Entrega/Punto de Recepcion es el lugar especifico de la red donde se
registra la energia entregada o recibida por cada una de las Partes.

2) Todo medidor para liquidacion debe estar instalado en un Punto de Entrega/Punto de
Recepcién registrado por el CENACE.

3) Se considera como Punto de Entrega/Punto de Recepcion:

I.  El punto de conexion de cada uno de los Centros de Carga de los Usuarios Finales y
cada Centro de Carga incluido en los Contratos de Interconexion Legados.

Il. El punto de interconexién de cada una de las Centrales Eléctricas a la Red Nacional de
Transmision o a las Redes Generales de Distribucién.

lll. Los puntos de interconexion entre Transportistas.
IV. Los puntos de interconexidn entre Transportistas y Distribuidores.
V. Los puntos de interconexidn entre Distribuidores.

g) Punto de Interconexion: El punto en donde se delimitan las fronteras operativas y de
responsabilidad entre el Transportista o Distribuidor o Contratista y una Central Eléctrica.

r) RLIE: Reglamento de la Ley de la Industria Eléctrica;
s) Secretaria: Secretaria de Energia.
t) SEN: Sistema Eléctrico Nacional.

u) Solicitud de Interconexidn: Solicitud que se realiza al CENACE para que se lleven a
cabo los estudios que se requieren para la Interconexion de una Central eléctrica,
conforme a los Criterios.

CLAUSULAS



Primera. Objeto del Contrato. Realizar y mantener la interconexion fisica entre la (RNT o
las RGD) del (Transportista / Distribuidor / Contratista) y la Central Eléctrica por una
capacidad de MW, a una tensién nominal de operacién de kV del
Solicitante. Asimismo, llevar a cabo las actividades operativas inherentes a la
interconexién, durante la vigencia de este Contrato.

Segunda. Vigencia. El presente Contrato surtird sus efectos a partir de su firmay
terminard después de transcurridos , afos, contados a partir de , que
constituye la fecha estimada de operacién comercial de la Central Eléctrica prevista y
conforme a la fraccion Il, inciso [b)], de las Declaraciones.

Tercera. Terminacién. El presente Contrato podra darse por terminado por las causas
siguientes:

a) Porelincumplimiento a la LIE y su Reglamento.

b) Por incumplimiento del Solicitante respecto a la fecha estimada de inicio y
terminacion de Obras de Interconexion, si ésta excede un periodo maximo de doce (12)
meses adicionales a la fecha original o a la prérroga que al efecto se autorice por las
autoridades competentes, conforme a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.

c) Por voluntad de las Partes, siendo requisito que la notificacién correspondiente se
haga de manera fehaciente y con una anticipacién minima de seis (6) meses a la fecha en
que se pretenda que surta efectos la terminacidn y se realice conforme a la fraccion lll,
inciso a), de las Declaraciones.

d) Porrescision mediante aviso por escrito a su contraparte, notificandole de manera
fehaciente con no menos de 30 dias habiles de anticipacion, por las siguientes causales:

I. Por incumplimiento del Solicitante respecto de la fecha estimada de operacién
comercial de la

Central Eléctrica, salvo que esta ultima sea prorrogada en términos de lo previsto en la
cldusula Décima segunda del presente Contrato.

Il. Por contravencidn a las disposiciones normativas previstas en el apartado lll, inciso a),
de las Declaraciones, y siempre y cuando dicha contravencion, segun lo resuelva la CRE,
afecte sustancialmente lo establecido en este Contrato o sus Anexos;

Ill. Por embargo, suspension de pagos o concurso mercantil de la Central Eléctrica;

IV. En caso de que el Solicitante decida no realizar las Obras de interconexidn o en su caso
los refuerzos indicados en los respectivos Estudios de Interconexion, o no las realice en la
fecha estimada de operacidn comercial de la Central Eléctrica, en cuyo caso, adicional a la
revocacién, procederad la aplicacion de la pena convencional sefialada en la clausula
Vigésima sexta.



V. Cuando el Solicitante enajene o grave en cualquier forma el presente Contrato o
alguno de los derechos que derivan del mismo, o

VI. Porincapacidad juridica, legal o judicial del Solicitante o el (Transportista / Distribuidor
/ Contratista), que le impida cumplir con las obligaciones derivadas de este Contrato.

VII. En caso de que el (Transportista/ Distribuidor/ Contratista) no realice la interconexidn
fisica de la Central Eléctrica en el plazo instruido por el CENACE, procedera la aplicacion de
la pena convencional sefialada en la clausula Vigésima sexta.

Mientras no se rescinda el Contrato, cada Parte seguird cumpliendo con sus obligaciones
respectivas al amparo del mismo.

Cuarta Modificacion. El presente instrumento podra ser revisado o adicionado de comun
acuerdo de las Partes mediante las adendas respectivas por escrito, las cuales surtiran
efectos a partir de su suscripcion y formaran parte integrante del mismo siempre y
cuando no se altere la estructura del modelo de Contrato.

Si la modificacion implica cambios al modelo de Contrato ésta debera aprobarse por la
CRE.

Quinta. Solicitudes de Informacion. El Solicitante enviara al (Transportista / Distribuidor /
Contratista) la informacion que le solicite, y viceversa, mediante el sistema electrénico
establecido por el (Transportista / Distribuidor / Contratista), dicho medio de
comunicacion electrdnica debera cumplir con lo establecido en los articulos 1, 4, 17-A, 30,
35, fraccién Il y 69-C de la Ley Federal de Procedimiento Administrativoy 1,2, 3,4, 7,12y
13 de la Ley de Firma Electrénica Avanzada.

Cualquier comunicacion o solicitud de las Partes que deba notificarse con motivo de la
ejecucién del presente Contrato debera hacerse mediante el sistema informatico
establecido, correo electrdnico o por escrito, debiendo ser entregada por mensajero o
mensajeria contra acuse de recibo. A partir de la notificacidn por escrito o de medios
electrénicos que expidan un acuse de recibo de la Parte que la reciba, se contard con un
plazo de 10 dias habiles para contestar dicho requerimiento. En caso de que la Parte
obligada a proporcionar la informacidn, requiera un plazo mayor para contestar, debera
manifestarlo por escrito, justificando su solicitud de prérroga. Dicha prdrroga no podra ser
mayor a 5 dias habiles.

Dichos avisos escritos deberan darse a las Partes y a sus coordinadores como a
continuacién se menciona:



Si el aviso es para el Si el aviso es para el

(Solicitante) (Transportista / Distribuidor / Contratista)
Direccién: Direccién

Coordinador y suplente: Coordinador y suplente:

Correo electrénico: Correo electrénico:

En caso de que cualquiera de las Partes deseare cambiar de direccién o de persona
autorizada, deberd avisarlo a la otra, por escrito, diez dias previos al cambio.

Sexta. Coordinadores. Cada una de las Partes designard por escrito a un coordinador y a
un coordinador suplente para que lleven a cabo las actividades que se requieran para el
cumplimento de este Contrato.

Asimismo, cada Parte notificara por escrito a la otra en caso de que hubiere algiin cambio
en dichas designaciones, en un plazo de cinco (5) dias habiles posteriores a la fecha de la
designacion. Los coordinadores tendran las siguientes funciones:

a) Servir de vinculo entre las Partes para todos los asuntos relacionados con la
instrumentacién y operacion del presente Contrato;

b) Establecer procedimientos para intercambiar informacién con respecto al avance de
la construccidny

desarrollo de las instalaciones, el avance de las instalaciones en el Punto de Interconexion,
las pruebas y la fecha estimada de inicio de operacidon comercial;

c) Acordar por escrito los Criterios para las pruebas de desempefio de los sistemas de
comunicacion, protecciones y equipos relacionados con el Punto de Interconexion
conforme a las caracteristicas técnicas que haya definido el CENACE, y

d) Organizar los grupos de trabajo que sean necesarios para desarrollar sus funciones de
conformidad con el presente Contrato.

Los coordinadores no tienen facultades para modificar o eliminar ninguna de las
disposiciones del presente Contrato. Todos los actos o decisiones de los coordinadores
deberan constar en actas que se levanten al efecto, las cuales deberan estar firmadas por
la Parte que lo hubiese designado y dichos coordinadores.



Séptima. Confidencialidad de la informacién. La informacién, que con motivo de la
celebracion de este Contrato y sus Anexos obtenga una Parte acerca de la otra, no podra
ser dada a conocer a terceros ni ser utilizada para fines distintos a los del Contrato, salvo
autorizacidon expresa y por escrito de la otra Parte. Por lo tanto, cada una de las Partes se
obliga, en nombre de sus empresas filiales, directores, empleados y representantes, a
mantener toda informacién que no sea del dominio publico en estricta confidencialidad.

No obstante la disposicion anterior, esta clausula no sera aplicable respecto de la
informacidn que: (i) le sea exigida por ley, reglamento, proceso judicial o administrativo o
en relacion con algun litigio o proceso contencioso del cual sea parte, en el entendido de
gue la Parte a la que le sea requerida dicha informacién deberd dar aviso a la otra Parte
manifestando tal circunstancia a los cinco dias posteriores a la fecha en la que recibié la
solicitud de la informacidn, o (ii) revele a algun cesionario potencial respecto de la cesion
de los derechos del Contrato o de los Anexos, siempre y cuando dicho cesionario potencial
asuma las obligaciones de confidencialidad contenidas en esta clausula. No tendra
caracter de confidencial lo que, de acuerdo con las DACG que emita la CRE en materia de
acceso abierto y trato no discriminatorio, deba hacerse publico por parte del
(Transportista / Distribuidor / Contratista).

Octava. De la Infraestructura de Interconexion. Las Partes acuerdan que las obras
comprendidas entre la Central Eléctrica y el Punto de Interconexién, seran construidas a
cargo y entera responsabilidad del Solicitante, quien para tal efecto se obliga a cumplir
puntualmente con lo sefalado en la Declaracién Il, incisos b), d), e), y lll, inciso a) asi como
en lo establecido en los Anexos. El Solicitante podrd convenir la contratacién de los
servicios de un tercero, para la ejecucion de la infraestructura a que hace referencia este
parrafo.

Las Partes acuerdan que las obras, ampliaciones o modificaciones necesarias en el Punto
de Interconexidn podran ser ejecutadas por el (Transportista / Distribuidor / Contratista) o
por un tercero y seran con cargo al Solicitante en términos de los Resultados de Solicitud
de Interconexidn y Conexion descritos en el Anexo G.

Una vez que una Unidad de Verificacidon o una Unidad de Inspeccidn certifique que las
instalaciones para la Interconexiéon cumplen con las caracteristicas especificas descritas en
el Anexo G, las Normas Oficiales Mexicanas, especificaciones técnicas, caracteristicas
especificas de la infraestructura requerida y otros estandares aplicables, el (Transportista
/ Distribuidor / Contratista) llevara a cabo la Interconexion a que se refiere esta cldusula,
dentro de las setenta y dos horas siguientes a la notificacion de la orden correspondiente
por parte del CENACE, en términos de lo previsto en el articulo 33 de la LIE.

Novena. Modificaciones del Punto de Interconexién. En caso de que el Solicitante requiera
modificar alguna o algunas de sus caracteristicas que haga necesario un cambio en la
infraestructura de la RNT o las RGD que opera el (Transportista / Distribuidor /
Contratista) referente a la ubicacidn o caracteristicas del Punto de Interconexion, el
Solicitante deberd obtener los Resultados de Solicitud de Interconexién y Conexidn del
CENACE de acuerdo a los Criterios, donde se indicaran y, en su caso, realizara las obras



adicionales para modificar las caracteristicas del Punto de Interconexién, mismas que
seran con cargo al Solicitante.

El Solicitante podra convenir la contratacion de los servicios del (Transportista /
Distribuidor / Contratista) o de un Contratista, para la ejecucidn de la infraestructura a
que hace referencia este parrafo, y seran con cargo al Solicitante.

Para la ejecucidn de las modificaciones y ampliaciones necesarias para Interconexién se
sujetara a lo indicado en las DACGMA.

Una vez construidas las ampliaciones y modificaciones necesarias en el Punto de
Interconexidn, seran aportadas por el Solicitante al (Transportista / Distribuidor /
Contratista) de conformidad con DACGMA que emita la CRE.

Para el caso de las Obras de Refuerzo o Refuerzos la RNT o las RGD, asi como de las
instalaciones comprendidas entre la central eléctrica y el Punto de Interconexion debidas
a la modificacion del Punto de Interconexion, el Solicitante debera obtener los Resultados
de Solicitud de Interconexion y Conexion del CENACE de acuerdo para Establecer las
Caracteristicas Especificas de la Infraestructura requerida para la Interconexiéon de
Centrales Eléctricas, mismas que seran con cargo al Solicitante.

En el caso de que la Central Eléctrica ya se encuentre interconectada y se realicen
modificaciones a la RNT o a las RGD como resultado de las obras del PRODESEN que
impliquen modificaciones al Punto de

Interconexidén, dichas obras seran sin cargo al Solicitante.
Décima. Obras de Refuerzo o Refuerzos.

a) (Opcion 1. En el caso de que las Obras de Refuerzo o Refuerzos estén incluidas en el
PRODESEN para la RNT y los elementos de las RGD), la interconexién fisica se llevara a
cabo al término de las obras programadas.

b) (Opcién 2. En el caso de que las Obras de Refuerzo o Refuerzos no estén incluidas en
el Programa de Ampliacion y Modernizacién para la RNT y los elementos de las RGD), las
inversiones necesarias para la construccién o adecuacion de lineas de transmision,
subestaciones y otras instalaciones o equipos que técnicamente sean necesarios para
mantener la eficiencia, Calidad, Confiabilidad, Continuidad, seguridad y sustentabilidad
del SEN, seran a cargo del Solicitante bajo la supervisién del (Transportista / Distribuidor
/Contratista) en los términos previstos en los articulos 33, 34 y 35 de la LIE.

Décima primera. Instalacion del medidor, equipos de medicién y de comunicacién. Se
refiere a todo equipo de medicién para ser instalado por el (Transportista / Distribuidor /
Contratista) con cargo al Solicitante, tales como los transformadores de medicion,
medidor de energia, equipo de adquisicion de datos, unidades terminales remotas, equipo
de comunicacion, fibra dptica, entre otros, mismos que deberan sujetarse a las
condiciones de disefio y operacidn, asi como estar acordes a lo establecido por el CENACE,
de conformidad con lo establecido en los Criterios, las DACG y lo sefialado en la



Declaracién Il, incisos d), y lll, inciso a) de este Contrato. Su instalacién deberd ser en el
Punto de Interconexidn que, para efecto de facturacion o liquidacion, se considera como
Punto de Entrega / Punto de Recepcidon en concordancia con las Bases del Mercado
Eléctrico.

El medidor, equipos de medicién y de comunicacién instalados en el Punto de
Interconexidn, se aportaran al (Transportista / Distribuidor / Contratista), de conformidad
con los términos y condiciones de las DACGMA aprobados por la CRE.

Décima segunda. Prorrogas. El presente Contrato esta sujeto a las condiciones
originalmente previstas; las modificaciones que acuerden las Partes deberan cumplir los
respectivos procedimientos, Criterios y demas disposiciones de la autoridad competente,
por la naturaleza del Objeto del presente Contrato, y en estricto sentido con la LFPA.

El Solicitante tiene como responsabilidad el cumplimiento de la fecha de finalizacién de la
Obra de Interconexién y la de inicio de operacidn comercial de la Central Eléctrica
correspondiente, que debe ser concordante con lo indicado en la Declaracion Il, incisos b),
d), e), y lll, inciso a). Si el Solicitante requiere de una prorroga para finalizar las obras
debida a la fecha estimada de inicio de operacidn comercial de la Central Eléctrica, se
otorgara conforme a la LFPA y modificando el Permiso de generacién eléctrica por parte
de la CRE.

Asi mismo, el Solicitante deberd seguir el procedimiento establecido en los Criterios para
solicitar la validacion de los estudios previamente emitidos a efecto de solicitar la
prorroga correspondiente, determinar si las Obras para la Interconexidn contintan siendo
parte de la planeacién original o pierden su condicion original.

En caso que la CRE otorgue la prérroga al Permiso de generacion eléctrica, el Solicitante
debera ampliar por el mismo plazo las garantias correspondientes a las infraestructuras de
interconexidn o de refuerzos con el CENACE. Si se requieren obras adicionales éstas
también deberan ser incluidas en la ampliacién del monto de las garantias.

Una vez agotados los pasos sefialados en los dos parrafos anteriores, las Partes llevaran a
cabo la modificacidn a este Contrato, en lo relativo a las nuevas fechas estimadas de inicio
de terminacién de Obras para la interconexién y la fecha de operaciéon comercial de la
Central Eléctrica.

Décima tercera. Terminacioén anticipada de las obras de Interconexidn. Si el Solicitante
termina anticipadamente las Obras de Interconexion y, por ende, adelantar la fecha
estimada de inicio de operacidn, deberd obtener la aprobacién correspondiente del
CENACE.

Una vez obtenida la aprobacidn a la que se refiere el parrafo anterior, las Partes llevardn a
cabo la adenda correspondiente a este Contrato, en lo relativo a la nueva fecha para la
finalizacion de las Obras de Interconexidn y fecha de inicio de operacién.

Décima cuarta. Medicion y Mantenimiento.



a) Del Medidor de facturacidn (MF). Las Partes acuerdan cumplir con lo indicado en las
Bases del Mercado Eléctrico, las DACG en materia de mantenimiento de medidores de
facturacioén.

El Solicitante puede instalar y mantener a su propio cargo, medidores y equipo de
medicion de respaldo en el Punto de Interconexién, adicional al mencionado de
facturacién, siempre y cuando cumplan con las normas, Criterios y practicas establecidas
en las Bases del Mercado Eléctrico.

El (Transportista / Distribuidor / Contratista) realizara la recuperacién de las lecturas,
de acuerdo a lo establecido en las Disposiciones Operativas del Mercado, del medidor y
equipo de medicién que hayan servido de base para la determinacién de la cantidad de
energia entregada en el Punto de Interconexion, a efecto de informar al CENACE lo
conducente.

b) De los Medidores para Monitoreo. Las Partes se comprometen a cumplir con todas
Disposiciones en materia de eficiencia, Calidad, Confiabilidad, Continuidad, Seguridad y
Sustentabilidad emitidos por la CRE, a lo indicado en las DACG y a las instrucciones que
emita el CENACE en la materia.

c) De lainfraestructura de Interconexién. La operacién y mantenimiento de las
instalaciones comprendidas entre la Central Eléctrica y el Punto de Interconexidn seran
con cargo al Solicitante. El Solicitante podra acordar la contratacién de los servicios del
(Transportista / Distribuidor / Contratista) o de un tercero para el mantenimiento de la
infraestructura construida entre la Central Eléctrica y el Punto de Interconexién. En el caso
de que dicha infraestructura hubiere sido aportada por el Solicitante al (Transportista/
Distribuidor/ Contratista), de conformidad con DACGMA que emita la CRE, la operaciény
mantenimiento sera con cargo a este ultimo.

Décima quinta. Notificaciones al CENACE. Las Partes mantendran comunicacion con el
CENACE para la notificacion de programas de mantenimiento rutinario o de emergencia
de la cldusula Décima cuarta anterior. Si el SEN entra en un estado operativo de
emergencia, el CENACE determinara las modificaciones o los ajustes necesarios a los
programas de mantenimiento para garantizar la operacion del SEN de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones administrativas de caracter general que contengan los
Criterios de eficiencia, Calidad, Confiabilidad, Continuidad y Seguridad emitidos por la
CRE.

Décima sexta. Procedimiento de Resolucidn de Controversias. De conformidad con el
articulo 12, fraccién XXV de la LIE, las controversias que se presenten entre el
(Transportista / Distribuidor / Contratista) y (El Solicitante) se sujetaran a los mecanismos
de resolucion de controversias que resulten aplicables de conformidad con lo sefialado en
las Reglas del Mercado, cuyas resoluciones se elevaran a cosa juzgada.



Décima séptima. Otras responsabilidades. El (Transportista / Distribuidor / Contratista)
sera responsable de sus propios actos u omisiones, por lo que conviene en mantener al
Solicitante libre de toda responsabilidad, en paz y a salvo de reclamaciones presentadas
por terceros incluyendo a empleados del (Transportista / Distribuidor / Contratista), que
deriven de actos u omisiones del (Transportista / Distribuidor / Contratista). De igual
manera, el Solicitante sera responsable de sus propios actos u omisiones, por lo que
conviene en mantener al (Transportista / Distribuidor / Contratista) libre de toda
responsabilidad y en paz y a salvo de las reclamaciones presentadas por terceros,
incluyendo a operadores y personal de mantenimiento del Solicitante o contratados por él
y a sus empleados, derivadas de actos u omisiones del (Transportista / Distribuidor /
Contratista).

Décima octava. Del incumplimiento de las Obligaciones. La Parte en incumplimiento
debera corregir su falta, sin exceder de un plazo de treinta (30) dias naturales, contados a
partir de la fecha en que se le haya notificado el incumplimiento. Si por la naturaleza del
incumplimiento no fuera posible resolverlo en dicho plazo, la Parte en incumplimiento
debera presentar un programa detallado de trabajo dentro de dicho plazo para
subsanarlo. Presentado el programa, la Parte en cumplimiento tendra diez (10) dias
naturales para aceptarlo o para identificar y notificar a la Parte en incumplimiento las
objeciones especificas al mismo. De sefialarse objeciones al programa, las Partes haran su
mejor esfuerzo para llegar a un acuerdo respecto de dichas objeciones y, en caso de no
llegar a un acuerdo dentro de un plazo de quince (15) dias naturales, contados a partir de
la fecha en que se hayan notificado las objeciones al programa, las Partes procederan de
conformidad con lo establecido en la cldusula Vigésima quinta del presente Contrato.

No se considerara incumplimiento el que derive de una causa de Caso Fortuito o Fuerza
Mayor conforme a la clausula Décima octava.

En caso de darse alguno de los supuestos previstos en el articulo 31, fraccién IV, o el
incumplimiento del articulo 33 de la LIE, el Solicitante informara inmediatamente al
CENACE vy a la Secretaria a fin de que se determinen las acciones legales y administrativas
sefialadas en dichos articulos.

Décima novena. Caso Fortuito o Fuerza Mayor. Con excepcion de las obligaciones de pagar
dinero, ninguna de las Partes sera responsable por el incumplimiento de sus obligaciones
al tenor del Contrato, si dicho incumplimiento o retraso es originado por causas de Caso
Fortuito o Fuerza Mayor entendiendo por éstos los hechos o acontecimientos del hombre
o de la naturaleza que no sean previsibles o, aun siendo previsibles, no puedan evitarse
por las Partes con el uso de la debida diligencia. La Parte que lo sufra debera notificarlo y
acreditarlo fehacientemente a la otra.

Para los efectos del presente Contrato, dentro del Caso Fortuito o Fuerza Mayor se
incluird, en forma enunciativa mas no limitativa, lo siguiente:



a) Cualquier accién u omisién de cualquier autoridad gubernamental que impida o
retrase el cumplimiento de las obligaciones de cualquiera de las Partes, siempre y cuando
dicha accién u omisién no sea imputable a alguna de las Partes o causada por ella, y

b) Terremoto, explosion, fuego, inundacion, huracan, y otros fendmenos
meteoroldgicos, epidemias, disturbios civiles, huelgas que sean declaradas legalmente
procedentes por las autoridades competentes, o cualquier hecho igualmente grave que
impida el cumplimiento de las obligaciones.

La Parte cuyo cumplimiento de obligaciones se viere afectado por el Caso Fortuito o la
Fuerza Mayor, debera:

a) Realizar todos los esfuerzos a su alcance para reducir o eliminar los efectos de la
Fuerza Mayor respecto del cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente
Contrato;

b) Notificar de inmediato a la otra Parte en cuanto desaparezca la Fuerza Mayor, y

c) Reasumir de inmediato el cumplimiento de sus obligaciones en cuanto desaparezca la
Fuerza Mayor.

No se considerard Caso Fortuito o Fuerza Mayor en forma enunciativa mas no limitativa,
lo siguiente:

a) Cualquier acto, evento o condicién que sea causado por la negligencia o acto
intencionado de cualquiera de las Partes, cualquier subcontratista o proveedor de
cualquiera de las Partes, cualquiera de sus afiliadas o cualquier otra persona en relacién
con el cumplimiento de las obligaciones respectivas de las Partes en virtud de este
Contrato;

b) Cualquier acto, evento o condicion que sea razonablemente previsible en la fecha de
la formalizacién de este Contrato que una Persona diligente podria haber esperado de
forma razonable: (1) de tener en cuenta en dicha fecha de formalizacién, y (2) que hubiera
evitado o contra la cual se hubiera protegido utilizando esfuerzos comercialmente
disponibles y razonables; y

c) Cambios en la condicién financiera de cualquiera de las Partes, o cualquier proveedor
o subcontratista que afecte la capacidad de cualquiera de las Partes para cumplir sus
obligaciones respectivas.

d) Cambios en la paridad cambiaria y en las condiciones del mercado.

e) Los cambios en las condiciones del mercado, la entrega tardia de maquinaria, equipo,
materiales y combustible u otras de naturaleza analoga.

f) Deficiencias en la calidad de los materiales o equipos de la central Eléctrica o de los
combustibles utilizados.



Vigésima. Obligacién de notificar el Caso Fortuito o Fuerza Mayor. En caso de que
ocurriere el Caso Fortuito o Fuerza Mayor, la Parte cuyo cumplimiento se viere afectado
debera notificar por medio electrdnico o por escrito a la otra Parte en un plazo no mayor a
diez (10) dias naturales a partir de la fecha en que se hubiere presentado el Caso Fortuito
o Fuerza Mayor. Dicha notificacién deberd contener:

a) Una descripcidon completa del Caso Fortuito o Fuerza Mayor;

b) Pruebas documentales que de manera fehaciente demuestren la existencia del Caso
Fortuito o Fuerza Mayor;

c) El plazo durante el que se prevé que el Caso Fortuito o Fuerza Mayor continte
impidiendo el cumplimiento de las obligaciones de alguna de las Partes conforme a este
Contrato;

d) Laobligacién u obligaciones cuyo cumplimiento se viera afectado por el Caso Fortuito
o Fuerza Mayor, y

e) Las medidas que tomara la Parte cuyo cumplimiento de obligaciones se hiciere
imposible para remediar, eliminar o mitigar los efectos causados por el Caso Fortuito o
Fuerza Mayor.

Si el Caso Fortuito o Fuerza Mayor impidiere el cumplimiento de las obligaciones de
alguna de las Partes sélo parcialmente, dicha Parte deberd notificarlo de inmediato y
continuar cumpliendo con todas las demas obligaciones que no se vean afectadas por el
Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

Vigésima primera. Cesién de derechos. El (Transportista / Distribuidor / Contratista) se
obliga a no ceder a terceras personas, fisicas o morales, los derechos y obligaciones que se
deriven del presente Contrato.

Vigésima segunda. Interrupcion de los Servicios. Los servicios objeto de este Contrato
podran suspenderse sin responsabilidad para el (Transportista / Distribuidor / Contratista)
cuando se pongan o puedan ponerse en riesgo las instalaciones de la (RNT o las RGD), en
caso de emergencia o de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, asi como en los supuestos
previstos en el articulo 46 del RLIE. Por su parte el Solicitante proporcionara el apoyo
necesario al (Transportista / Distribuidor / Contratista) de acuerdo con las indicaciones del
CENACE, absteniéndose de realizar maniobra diferente alguna.

El (Transportista / Distribuidor / Contratista) con las indicaciones del CENACE realizara el
maximo esfuerzo técnico para normalizar las condiciones operativas en el menor tiempo,
dentro del area de su responsabilidad.

Vigésima tercera. Impuestos. Cada una de las Partes hara el pago de los impuestos,
derechos, productos y aprovechamientos, recargos, multas y cualquier cargo de
naturaleza fiscal que le corresponda en los términos establecidos en la legislacion



tributaria aplicable. Por tanto, ninguna de las Partes estara obligada a absorber ninguna
carga fiscal correspondiente a la otra Parte.

Vigésima cuarta. No Transferencia del Contrato. El presente Contrato y sus Anexos, asi
como los derechos y obligaciones que de ellos se derivan, no son susceptibles de ser
transferidos por ninguna de las Partes; consecuentemente, el Contrato y los Anexos
solamente podran transferirse en virtud de la transmision total de los derechos derivados
del permiso mencionado en el inciso (b) de la declaracion Il del presente Contrato.

No obstante lo previsto en esta clausula, en el caso de escision, fusion o transformacién
del (Transportista / Distribuidor / Contratista) o del Solicitante en una o varias entidades,
gue sean sus legitimas sucesoras o cesionarias; el (Transportista / Distribuidor /
Contratista) o el Solicitante podra transferir los derechos y obligaciones derivados de este
Contrato y sus Anexos.

Vigésima quinta. Totalidad del Contrato. Las Partes estan de acuerdo en que el presente
Contrato sustituye todos los contratos y convenios anteriores, escritos u orales, realizados
entre las Partes en relacién

con dicho Contrato. Ningln contrato celebrado con anterioridad, ninguna negociacion
entre las Partes en el curso de sus transacciones, ni ninguna declaracién de cualquier
funcionario, empleado, apoderado o representante de cada una de las Partes, hecha con
anterioridad a la celebracidon del presente Contrato, serd admitida en la interpretacién de
los términos y condiciones del mismo.

Vigésima sexta. En caso de que el Solicitante decida no realizar las Obras de Interconexion,
incluyendo en su caso las Obras de Refuerzo o Refuerzos a la RNT o a las RGD, o no las
realice en la fecha de inicio y terminacién programada, y no se haya solicitado la prérroga
correspondiente, debera cubrir al CENACE el monto de las garantias financieras para la
interconexidn que el CENACE haya determinado para el Solicitante.

En caso de que el (Transportista/ Distribuidor/ Contratista) incumpla por causas
imputables con su obligacion de interconectar, en el plazo establecido en el articulo 33 de
la LIE, a la Central Eléctrica a la RNT o a las RGD conforme a los términos del presente
Contrato, deberd pagar al Solicitante una pena convencional maxima del 10% del costo de
las Obras de Interconexidn, considerando un 2% por cada dia de atraso.

El costo de referencia serd el establecido por el CENACE.

Vigésima séptima. Relacidn entre las Partes. Las Partes convienen en que ninguna de ellas
adquirira, por virtud de la celebracién del presente Contrato, responsabilidad laboral
alguna con respecto a los empleados de la otra Parte, por lo que cada Parte conviene en
mantener a la otra libre y a salvo y a indemnizarla por los dafios y perjuicios que en su
caso se le llegaren a causar, comprometiéndose a cooperar con la otra Parte en caso de
gue a ésta se le pretendiera imputar cualquier tipo de responsabilidad laboral.



El Solicitante serd responsable por todos los permisos, impuestos, derechos,
penalizaciones, sanciones y cualquier otro cargo o autorizacidén que le corresponda,
derivado del presente Contrato.

Vigésima octava. Cambio de Ley y actualizacidon de documentos. En caso de que ocurriese
un Cambio de Ley, las Partes acordardn, en su caso y conforme a lo permitido por la LIE,
las modificaciones que fueren necesarias a este Contrato y a sus Anexos para que se
mantengan el equilibrio econdmico y sus estipulaciones con el menor cambio posible y se
cumplan los objetivos, términos y condiciones pactados en los mismos, dichos cambios se
someteran para su aprobacién a la CRE.

Vigésima novena. Domicilios convencionales. Para los efectos que se deriven de la
aplicacion del presente Contrato, para recibir todo tipo de notificaciones, las Partes
sefialan como sus domicilios para el presente Contrato los siguientes:

El (Transportista / Distribuidor / Contratista): , con
domicilio en Col. ,C.P.__, Ciudad o Mpo. Estado de
El Solicitante: , con domicilio en Col.

,C.P. , Ciudad o Mpo. Estado de

Cualquier cambio de domicilio de las Partes, debera ser notificado por escrito a la otra,
con acuse de recibo, con 10 (diez) dias naturales de anticipacion a la fecha en que se
quiera que surta efectos ese cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se
entenderan vdlidamente hechas en los domicilios sefalados.

Trigésima. Restriccidn. Bajo ninguna circunstancia las Partes podran dar en garantia los
bienes del dominio publico.

Trigésima primera. Legislacién aplicable. Todo lo no expresamente previsto en el presente
Contrato se regira por la LIE, Codigo de Comercio, la LCFE, sus Reglamentos, la LORCME, y
supletoriamente por el Cddigo Civil Federal, el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles y
demas ordenamientos juridicos aplicables, incluyendo los de caracter fiscal. En caso de
controversia, las Partes se someten a la jurisdiccidn de los tribunales federales donde se
ubique el respectivo Punto de Interconexidn, renunciando el (Transportista / Distribuidor /
Contratista) desde ahora a la jurisdiccidn que le pudiere corresponder en razén de su
domicilio, presente o futuro.

Una vez leido el presente Contrato y enteradas "Las Partes" de su contenido y alcances, lo

firman en tantos en la Ciudad de , Estado de
Municipio de ,alos __ dias del mes de del aiio .
POR:

"EL TRANSPORTISTA / DISTRIBUIDOR / CONTRATISTA"



POR:

"EL SOLICITANTE"

XXX XXXXX XXXXX XXXX XXXXXXX XXXX

XXX XXXXX XXXXXXX

Las firmas y antefirmas que anteceden corresponden al Contrato celebrado entre las
Partes, el de de

En el documento que usted esta visualizando puede haber texto, caracteres u objetos
gue no se muestren debido a la conversidn a formato HTML, por lo que le
recomendamos tomar siempre como referencia la imagen digitalizada del DOF o el
archivo PDF de la edicién.
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